ROCZNIKI TEOLOGICZNE
TomL, zeszyt7 - 2003

LEONARD GORKA SVD

CHARTA OECUMENICA 2001
GENEZA — STRUKTURA - PRZESLANIE

Koscioty chrzescijanskie kontynentu europejskiego, szukajac odpowiedzi na
aktualne wyzwania historyczne stawiane Europie i swiatu, postanowily okresli¢
swoje zadania we wspdlnym dokumencie. Usitowano w nim odpowiedzieé na
wazne pytania: jak zbudowac europejski ,,dom”, zdolny objal goscinnoScia
rézne narody, kultury, religie, nie niszczac ich tozsamosci? Jak przeja¢ odpo-
wiedzialno$¢ za problemy ng¢kajace ludzkosé, zwlaszcza potudniowej hemi-
sfery? W jaki sposdb Koscioly chrzescijanskie moga si¢ odnalezé w spoleczen-
stwie charakteryzujacym si¢ pluralizmem kulturowym, etycznym i religijnym?
Jak odnies¢ si¢ do wielkich zagadnien etycznych wspdlczesnosci, takich jak
biomedycyna, pokdj swiatowy, ekologia? Jak odpowiedzie¢ na wielkie pytania
o sens mitosci, szczgscia, sens zycia, zwlaszcza w obliczu cierpienia i $mierci?

Mozna powiedzieé, ze prezentowany dokument zrodzit si¢ ze swiadomosci,
ze nauczanie Koscioldw chrzescijanskich nie bgdzie wiarygodne, dopdki Ko-
scioly nie spotkaja si¢ we wspdlnym uzgodnieniu i nie pojednaja si¢ mi¢dzy
sobg w sprawach religijnych, spotecznych i kulturowych. W gruncie rzeczy
wigc, motywem istotnym dla wszystkich chrzescijan jest wyzwanie, jakie stawia
przed nimi ewangelizacja $wiata. Koscioly bowiem nie sa wiarygodne w swoim
przepowiadaniu i swiadectwie Ewangelii, jezeli egzystuja we wzajemnym kon-
flikcie. Chodzi wigc o przyszio$é chrzescijanstwa bardziej autentycznego.

Dr hab. Leonard GORKA SVD - kierownik Katedry Teologii Ekumenicznej KUL; adres do kores-
pondencji: ul. Jagiellonska 45, 20-950 Lublin 11; e-mail: Igorka@kul.lublin.pl
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[. HISTORIA DOKUMENTU

Idea zredagowania takiego dokumentu, jakim jest Charta Oecumenica, zo-
stala zainspirowana zaleceniem Drugiego Europejskiego Zgromadzenia Ekume-
nicznego w Grazu (1997)' Zgodnie z jego ustaleniami Wspélny Komitet Kon-
ferencji Kosciotlow Europejskich (KEK) i Rady Konferencji Biskupow Europy
(CCEE) podczas spotkania w Rzymie (Watykan, 19-22 lutego 1998 r.) okreslit
charakter i zasadniczg tre$¢ dokumentu. Zaznaczono wyraznie, ze ma to by¢
tekst krotki, nie dogmatyczny ani prawny, ani tez nie powinien by¢ deklaracja
polityczna; Zzrédlami natomiast powinny by¢ Pismo $wigte, uzgodnienia ekume-
niczne juz realizowane oraz orzeczenia poszczeg6lnych Kosciotéw chrzescijan-
skich dotyczace ekumenizmu®

W pierwszym etapie Wspolny Komitet wyodrgbnil grupg robocza, zlozong
z o$miu osdb, ktora zgromadzona w Cartigny k. Genewy w dniach 22-24 paz-
dziernika 1998 r. zredagowata wstepny projekt. Nastegpnie Komitet Wspolny
zorganizowat w dniach 30 kwietnia — 3 maja 1999 r. w Grazu konsultacje dele-
gatow Kosciot cztonkowskich KEK (13) i CCEE (17). W czasie tego spotkania
wygloszono dwa referaty wprowadzajace w problematyke Charta Oecumenica.
Ze strony CCEE prof. W. Hryniewicz OMI (KUL)® przedstawil temat pt.
Wspoiczesne trudnosci ekumenii: refleksja teologiczna uwzgledniajqca sytuacje
Europy Wschodniej. Natomiast ze strony KEK wystapil dr F. E. Anhelm, pre-
zentujac temat pt. Karta ekumeniczna Kosciolow Europejskich. Dyskusje w czte-
rech grupach roboczych wypracowaly jasne ramy dla przysztego wspoinego do-

' Zalecamy Kos$ciotom opracowanie wspdlnego dokumentu, zawierajgcego podstawowe
obowiazki i prawa ekumeniczne oraz wyprowadzajacego z tego szereg ekumenicznych wytycz-
nych, regul i kryteridw, ktore Kosciotom, ich kierownictwom i wszystkim czlonkom pomoga roz-
roznia¢ migdzy prozelityzmem a swiadectwem chrzescijafiskim, jak rowniez migdzy fundamen-
talizmem a prawdziwa wiernoscia wobec wiary, a w ostatecznym efekcie pomoga ksztattowaé
stosunki mi¢dzy Kosciotami wigkszosciowymi i mniejszosciowymi w duchu ekumenicznym”
(thum. z oryginalu: Handlungsempfehlungen und Hintergrundmaterial 1.2. W: Verséhnung. Gabe
Gottes und Quellen neuen Lebens. Dokumente der Zweiten Europdischen Okumenischen Ver-
sammlung in Graz. Graz—Wien—-Koln 1998 s. 53). Zob. wprowadzajace komentarze: A. Gior-
dano. La, Charta Oecumenica’: una nuova sfida per le Chiese in Europa. .,.Centro pro unione”
2001 nr 60 s.9-13; V lonita. Le défi d’'une Charte (Ecuménique au sein de la Conférence des
Eglisses Européennes (KEK). ,Centro pro unione” 2001 nr 60 s. 3-8; E. Sakowicz Karta
Ekumeniczna i jej przesianie. ,,Biuletyn Ekumeniczny” 30:2001 nr 3-4 s. 49-59.

2Zob.lonita. Le défi d’une Charte (Ecuménique s. 3.

3 Zob. komentarz: ,, Charta Oecumenica” Kosciolow Europy. http://www.opoka.org.pl/biblio-
teka/T/TE/charta.html
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kumentu. Projekt tekstu®, zrewidowanego na podstawie propozycji sformutowa-
nych w Grazu, zostat nast¢pnie wystany (lipiec 1999) do Kosciotéw czionkow-
skich KEK oraz Konferencji Episkopatow z zaproszeniem do debaty uwzgled-
niajacej wiasny kontekst’

W odpowiedzi nadestano do biura KEK 83 komentarze i propozycje® Uwagi
krytyczne ze strony réznych Kosciotéw i grup ekumenicznych dotyczyly m.in.
samego tytulu dokumentu. Pytano mianowicie, dlaczego zostat sformutowany
po lacinie (Kosciot szkocki). Rosyjski Kosciot prawoslawny proponowal jako
tytul jedynie sformutowanie wzigte z podtytutu: Wspdlpraca miedzy Kosciolami
w Europie. Rada Ekumeniczna Kosciolow Danii zaproponowala jako podtytut
Wskazania dla wspdlpracy Kosciolow w Europie. Podkreslano takze, ze doku-
ment niezbyt jasno okresla swoich adresatow. Stad tez zaimek osobowy ,my”
jest niewlasciwy dla deklaracji o charakterze intencjonalnym (Kosciot Ewange-
licki Austrii, Kosciél Luteranski Danii). Zwracano réwniez uwagg, ze tekst do-
kumentu jest za mato konkretny (Koscidél Szkocji). Dla innych proponowane
zobowigzania maja raczej charakter nacisku (Rada Ekumeniczna Kosciotow w
Czechach), powinny zatem by¢ sformutowane w formie zalecen (Prawostawny
Kosciol Rosyjski). Wydaje sig, ze wigkszos¢ zobowiazan zostata sformutowana
w taki wlasnie sposob, jakoby nie wymagaly zadnego nadzoru w ich zastosowa-
niu (Kosciét Ewangelicki Austrii).

Niektore komentarze podkreslaly zbyt unizony ton tekstu (Towarzystwo Mi-
syjne Kosciola Ewangelickiego w Szwecji), a z drugiej strony, przeciwnie, zale-

4 Zob. tekst projektu: ,, Charta Oecumenica” wspdlpracy miedzy Kosciolami w Europie. Pro-
Jjekt. ,Studia i Dokumenty Ekumeniczne” 16:2000 nr 1 s. 73-81; Charta Oecumenica dla Europy.
wJednota” 44:2000 nr 1 s. 14-17.

* W zataczonym liscie zwrdcono si¢ z prosba o odpowiedzi na nastgpujace pytania:

1. W jakiej mierze caly ten dokument mégtby by¢ przyjety przez Wasz Kosciét? Czy moglby
stuzyé jako zacheta i apel do poglebienia zycia ekumenicznego oraz do zwigkszenia wspdtodpo-
wiedzialnosci Koscioléw za Europg?

2. Jakie punkty tego dokumentu nalezy zmieni¢ i jak nalezy to uczynié?

3. Jakie wazne sprawy, w ktore s zaangazowane Kosciotly, a ktore nie zostaly tutaj wymie-
nione, nalezatoby dodaé jako uzupetnienie?

4. Jaka praktyczng wartos¢ moze mieé taki dokument oraz jak moglby stymulowac zycie
ekumeniczne w waszym srodowisku i na plaszczyznie ogdlnoeuropejskiej?

Odpowiedzi na te pytania nalezato przesta¢ do 1 wrzesnia 2000 r. na adres Sekretariatu Gene-
ralnego KEK w Genewie oraz, ze strony katolickiej, na adres biura CCEE w S. Gallen. Zob. I o -
nita. Le défi d'une Charte (Ecuménique s. 4.

® Wsrdd nich 36 odpowiedzi ze strony Kosciotéw cztonkowskich, 12 propozycji od réznych
organizacji stowarzyszonych z KEK, 26 odpowiedzi ze strony réznych organizacji ekumenicz-
nych nie powiazanych oficjalnie z KEK, 5 odpowiedzi ze strony réznych komitetow i komisji
KEK oraz 4 listy os6b prywatnych. Zob. tamze s. 5.
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cano, aby Charta Oecumenica przyjeta ton bardziej pokorny (,,needs to be more
modest” — Rada Ekumeniczna Kosciolow w Czechach). Wedle Towarzystwa
Misyjnego Kosciota Ewangelickiego Szwecji dokument powinien by¢ redago-
wany z uwzglednieniem fundamentalnych praw gwarantowanych przez Kartg
Praw Czlowieka. Natomiast wedle Kosciota Reformowanego Francji Charta
Oecumenica w tej redakcji jest zbyt eklezjocentryczna’

Niektore Koscioty Europy Zachodniej, np. Koscioty ewangelickie Holandii,
byly zdania, ze jezyk projektu jest pod znaczacym wplywem kontekstu krajow,
w ktérych wigkszos¢ stanowia prawoslawni. Przeciwnie natomiast dla innych
Kosciolow tekst robi wrazenie zbyt zachodniego (Kosciét Ewangelicki Braci
Czeskich), a problematyka eklezjologiczna jest zbyt liberalno-protestancka
(Prawostawny Kosciét Rosyjski®). Inne jeszcze Koécioly wyrazaty zgodna opi-
ni¢, ze projekt tekstu ma znamiona katolicko-prawoslawne, natomiast nie
uwzglednia wystarczajaco, lub wcale, problematyki Koscioléw mniejszoscio-
wych, a zwlaszcza Zielonoswiatkowych (Koscioly ewangelickie Holandii).

W sumie postanowiono zdecydowanie, aby wyjasni¢ nastepujace pojecia i za-
gadnienia: Eucharystia i interkomunia; réznice migdzy Kosciolem a sektg; pro-
zelityzm; rozumienie jedno$ci Kosciota oraz waznos¢ postugiwania si¢ sym-
bolem wiary z 381 r.; jeden i ten sam chrzest; co oznacza pojgcie ,,wyznawac”
w kontekscie europejskim; duchowo$¢ ekumeniczna; rozumienie misji i ewan-
gelizacji; dialog z innymi religiami’

Stanowiska uczestniczacych Koscioléw byly prawie zgodne odnosnie do
trzeciej czesci dokumentu, moéwiacej o wspolnej odpowiedzialnosci Kosciotow
w Europie. Dla Prawostawnego Kosciota Rosyjskiego bylo sprawa jasna, ze ta
czeS¢ tekstu jest najwazniejsza i powinna stanowi¢ podstawe wspolnego doku-
mentu. Kosciot anglikanski radzit, by t¢ czg$é rozpatrywaé bardziej w kontekscie
Swiatowym. Z niektorych propozycji wynikalo, ze w osobnym paragrafie nalezy
powiedzie¢ o relacjach do narodu zydowskiego, w sekcji mowiacej o dialogu
z innymi religiami'® Natomiast w Ewangelicko-luteranskim Kosciele Danii zwro-
cono uwage, ze uzycie pojecia ,,nar6d wybrany” wskazuje na nierdwno$é innych
religii, jest zwlaszcza nie do przyjgcia w relacjach z muzutmanami.

7 Zob. tamze s. 5-6.

®* W opinii Prawostawnego Kosciota Rosyjskiego i Prawostawnego Kosciota Serbskiego
Karta jest zbyt liberalna. Nie znalazt si¢ w niej takze proponowany przez niektére Koscioly pra-
wostawne zapis o istnieniu jurysdykcyjnych terytoribw wyznaniowej wylacznosci. Zob. Roz-
mowa KAI. Abp Alfons Nossol. ,,Wiadomosci KAI” 2001 (z dn. 13 maja) s. 41.

’lonita. Le défi d'une Charte (Ecuménique s. 6.

' Miat to by¢ dodatkowy paragraf 10 (propozycja ze strony Gustav-Adolf-Werk). Zob. tamze
s. 5.
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Nalezy zaznaczy¢, ze wiekszos$é nadestanych propozycji pochodzita z okresu
poprzedzajacego wydanie watykanskiej deklaracji Dominus lesus'' Niemniej
nicktore z Kosciotéw nadestaly swoje uwagi na temat relacji obu dokumentow.
I tak Rada Kosciota Ewangelickiego Niemiec (EKD) stwierdzita: ,,Zaréwno ton
stwierdzen, zawartych w deklaracji Dominus lesus odnosnie do faktu bycia Ko-
$ciolem partneréw ekumenicznych, nieobecnos$é owocoéw dialogéw ekumenicz-
nych, a takze sama data pojawienia si¢ tegoz dokumentu, wprowadzaja watpli-
woéé co do woli poglebiania wspétpracy migdzy Kosciotami Europy”'?

Krytyczna wobec watykanskiej deklaracji byta tez wypowiedz pochodzaca
z Federacji Kosciolow Protestanckich Szwajcarii. Czytamy w niej: ,,Nasze pro-
pozycje na temat Charta Oecumenica byly pisane w kontekscie dyskusji wywo-
tanych przez deklaracj¢ watykanska Dominus lesus. W ramach formulowania
Charta Oecumenica jawi si¢ problem wzajemnego uznania si¢ jako Koscioly.
Charta Oecumenica jest dokumentem majacym shuzy¢ «wspolpracy migdzy
Ko$ciotami w Europie» [podkr. L.G.]”"> Takiemu sformutowaniu zaprze-
czaja natomiast teksty deklaracji watykanskiej, zgodnie z ktorymi Koscioly ewan-
gelickie sg okreslone jako Wspolnoty koscielne, a nie jako Koscioly. ,,Proponu-
jemy zatem, aby siostrzane Koscioty rzymsko-katolickie, ewentualnie takze Ko-
$cioly prawostawne nalezace do KEK, przed podpisaniem Charta Oecumenica,
stworzyly deklaracje, wyjasniajaca réznicujace je zagadnienia jezykowe”"

Ostatnia refleksja krytyczna dotyczy autorytetu przysztego dokumentu eku-
menicznego i odpowiedzi na pytanie: kto powinien przyjaé (jezeli stowo ,,przy-
jaé” jest stowem wiasciwym) Charta Oecumenica? Jawi si¢ nadto pytanie: czy
sformutowanie ,,my” odnosi sie do Kosciotow cztonkowskich KEK 1 CCEE, czy
tez do kogos jeszcze innego? Kto jest odpowiedzialny za podejmowanie zobo-
wiazan, o ktérych mowa w Charta Oecumenica? Bez jasnych odpowiedzi na te
pytania Charta Oecumenica pozostanie jeszcze jednym dokumentem ekume-
nicznym, ktory dolaczy do wielu istniejacych juz dobrych intencji"

""Ks. prof. A. Skowronek w swoim komentarzu sytuuje ukazanie si¢ Karty Ekumenicznej
w kontekscie ,,schtodzenia ekumenizmu”, jakie nastapito po ukazaniu si¢ deklaracji Dominus lesus.
Jego zdaniem pojawienie sie Karty Ekumenicznej jest dlatego ,,wymownym swiadectwem we-
wngtrznej sity i dynamiki ruchu ekumenicznego, ktéry w swej historii nie z takimi barierami si¢
zderzal, wr6zy to sprawie ekumenii dobra przyszto$¢” Por. M. Kulicka. Przedstawiciele Ko-
sciolow chrzescijarskich w Polsce o Karcie Ekumenicznej. ,Biuletyn Ekumeniczny” 30:2001 nr
3-4's5. 28 n.; zob. takze: L. G 6 rk a. Deklaracja ,, Dominus lesus” w swietle ekumenicznego otwar-
cia Vaticanum II. W: Stalem si¢ stugq Ewangelii. Red. E. Sliwka. Pienigzno 2001 s. 195-200.

> Tonita. Le défi d’une Charte (Ecuménique s. 6.

'3 Zob. tamze.

'4 Zob. tamze.

13 Zob. tamze.
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Wszystkie nadeslane uwagi byly rozpatrywane przez Wspdlny Komitet re-
dakcyjny KEK i CCEE podczas posiedzen w Genewie (30 IX — 3 X 2000) oraz
we Frankfurcie nad Menem (16-19 XI 2000). W grudniu 2000 r. sekretarze
KEK i CCEE zaaprobowali nowa wersj¢ projektu i rozestali z listem towarzy-
szagcym do wszystkich czlonkéw Wspdlnego Komitetu. Po uwzglednieniu prze-
stanych uwag i dyskusji w Porto (styczen 2001) ostatecznej aprobaty nowej
wersji Charta Oecumenica dokonali przewodniczacy CCEE kard. M. VIk i
przewodniczacy KEK metropolita Jeremiasz Caligiorgis dnia 22 kwietnia 2001 r.
w Strasburgu. Na czerwiec 2002 r. przewidziana jest wspolna konsultacja ludzi
odpowiedzialnych za ekumenizm w KEK i CCEE, pos$wigcona procesowi
recepcji dokumentu, majaca jednoczesnie zach¢ci¢ do podejmowania konsulta-
cji na ptaszczyznie narodowej i regionalnej w drugiej polowie 2002 r.'®

[I. STRUKTURA I PRZESELANIE

Tytut Charta Oecumenica wydawat si¢ dla przedstawicieli niektérych Ko-
sciolow zbyt zobowiazujacy i1 uroczysty, majac na uwadze brak jurydycznego
1 dogmatycznego autorytetu tekstu. Mimo to tytul pozostal, przede wszystkim
dlatego, aby ukaza¢ oryginalno$¢ historyczna tego tekstu w relacji do innych
dokumentow ekumenicznych. I chociaz brakuje mu waloru jurydycznego, do-
kument niesie z sobg az 26 zobowiazan dla zaangazowanych Kosciotow.

Status i charakter Charta Oecumenica okresla blizej Wstep, w ktérym czy-
tamy: ,,Nie posiada ona jednak charakteru dogmatyczno-nauczycielskiego czy
prawno-koscielnego. Jej zobowigzywalnos¢ polega raczej na samozobowiazaniu
ze strony europejskich Koscioléw i organizacji ekumenicznych. Na podstawie
tego tekstu moga one formulowaé w swojej sytuacji wlasne dodatkowe normy
i wspdlne perspektywy, biorac pod uwage konkretne wyzwania i wyplywajace
stad zobowiazania”'” A w zakoficzeniu Charty odnajdujemy adresatéw: , Pole-
camy t¢ Karte ekumenicznq jako tekst podstawowy dla wszystkich Kos$ciolow
i Konferencji Biskupéw Europy”'®

Dokument skiada si¢ z trzech czesci: w pierwszej ukazuje sie baze teolo-
giczng zobowiazania ekumenicznego: Wierzymy w , jeden, Swiety, katolicki
I apostolski Kosciol”; druga czg¢s¢ proponuje srodki, za ktorych pomoca ma
wzrasta¢ wspotpraca oraz jedno$¢ widzialna miedzy chrzescijanami i Koscio-

'®Zob. Giordano. La , Charta Oecumenica” s. 10.

'7 Zob. Karta ekumeniczna. Wytyczne dla rozwoju wspoilpracy miedzy Kosciolami w Europie.
»Wiadomosci KAI” 2001 (13 maja) s. 38.

'* Tamze s. 40.
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tami: W drodze do widzialnej jednosci Kosciolow w Europie; w trzeciej czgsci,
najobszerniejszej, podkreslono fundamentalne zadania, jakie Koscioty zobowia-
zuja si¢ podja¢ w Europie: Nasza wspdlna odpowiedzialnos¢ w Europie.

Kazda z czgsci czerpie swoja inspiracj¢ z umieszczonego po tytule cytatu Pi-
sma $wietego'’.Zamierzano w ten sposob zaznaczy¢, ze klucz interpretacyjny
dla zredagowanego tekstu stanowi Stowo Boze, wspodlne patrimonium chrze-
$cijan. Jedynie Pismo s$wiete moze stanowi¢ kryterium wyjasniajace punkty
kontrowersyjne migdzy Kosciotami.

Poszczegblne czgsci podzielone sg na 12 tematow: kazda cz¢s$¢ rozpoczyna
opis zagadnienia zawartego w tytule oraz jego aktualizacja, nastgpnie podane
jest wyjasnienie potrzeb i odpowiedzialnosci, a w koncu przedlozone sg zobo-
wigzania (,,zobowiazujemy si¢”).

Cze¢$¢ pierwsza rozpoczyna wyznanie wiary w Trdjjedynego Boga
i w ,,jeden, swiety, powszechny i apostolski” Kosciol. Z tej wspolne) wiary wy-
wodzi si¢ potrzeba, aby czyni¢ widzialng jednos¢, ktora jest zawsze darem
samego Boga. W pierwszym projekcie, warto o tym wspomnie¢, o jednosci
widzialnej powiedziano, Zze jest ona owocem naszych ludzkich wysitkow.
W koncowym zas tekscie wyraznie jest mowa o tym, ze jednos$¢ jest rze-
czywistoscia Boza i przez Boga jest darowana. Odniesienie si¢ do Credo Nicej-
sko-konstantynopolitanskiego nalezy rozumie¢ jako ,,dar” braci protestantéw
dla prawostawnych. Jak wiadomo, to wlasnie Credo jest bardzo cenione przez
prawostawnych, natomiast nie stanowi ono zasadniczego odniesienia dla niekto-
rych Kosciotéw protestanckich.

W pierwszej czgsci otrzymujemy rowniez klucz dla lektury chrystologiczne;,
a mianowicie odniesienie do Paschy Chrystusowej jako drogi i tajemnicy pojed-
nania. Jednocze$nie w bardzo zwigzly sposob nakreslono wizje teologiczna: Pi-
smo Swigte jest podstawa, odniesieniem dla naszej refleksji i dzialan, jest bo-
wiem $wiadectwem o Chrystusie i samego Chrystusa, ktory objawia trynitarny
obraz Boga, a w Bogu znajduje swoje odbicie obraz Kosciota i jego jednosci.

1% Sa to nastgpujace cytaty:

- dla czescei pierwszej: ,,Usitujcie zachowaé jedno$¢ Ducha dzieki wiezi, jaka jest pokoj.
Jedno jest ciato i jeden Duch, bo zostaliscie wezwani do jednej nadziei, jaka daje wasze powola-
nie. Jeden jest Pan, jedna jest wiara, jeden chrzest. Jeden jest Bég i Ojciec wszystkich, ktory jest
i dziala ponad wszystkimi, przez wszystkich i we wszystkich” (Ef 4, 3-6);

- dla czesci drugiej: ,,Po tym wszyscy poznaja, ze$cie uczniami moimi, jesli bedziecie si¢
wzajemnie mitowali” (J 13, 25);

— dla czedci trzeciej: ,.Blogostawieni, ktdrzy wprowadzaja pokéj, albowiem oni beda nazwani
synami Bozymi” (Mt 5, 9).
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Dostrzec tu tatwo proces przechodzenia od Pisma $wietego do chrystologii,
teologii, a w rezultacie takze do eklezjologii.

W zobowigazaniach (,,zobowiazujemy si¢”) pierwszej czesci jest wyrazne od-
niesienie do sakramentu chrztu $wigtego i goscinnosci eucharystycznej. Nalezy
jednak zapytaé: czy chrzest i goscinno$¢ eucharystyczna moga stanowic punkty
wyjscia, ktore nas juz tacza? W wielu wypadkach brakuje przeciez jeszcze
wspOlnej wiary odnosnie do tych dwoch sakramentéw. Wydaje sig, ze wza-
jemne uznanie waznosci sakramentu chrztu i goscinnosci eucharystycznej po-
winno stanowi¢ raczej cel naszych dazen.

Czesé druga daje priorytet ewangelizacji (nr 2). Zagadnienie to przyspa-
rzato redaktorom niemato klopotu. Z jednej bowiem strony nalezato potepi¢
wszelkie formy prozelityzmu, z drugiej natomiast strony chodzilo o zachowanie
wolnosci sumienia i wolnosci ewangelizacji. W tekscie nie ma slowa ,,prozeli-
tyzm”, czego oczekiwala strona prawostawna. Slowo to bowiem w obecnej sy-
tuacji konfesyjnej jest zbyt mocno obciazone emocjami, a takze zbyt narazone
na réznorodno$¢ niewiarygodnych interpretacji. Niemal rownie delikatne za-
gadnienie porusza nr 4, méwiacy o relacji migdzy Kosciotami wigkszosciowymi
i mniejszosciowymi w naszych krajach.

Postawienie problematyki wspo6lnej modlitwy (nr 5) ponownie wymagalo
wiele swiatta Ducha SwiQtego. Wiadomo bowiem, ze niektdére Koscioty dystan-
suja si¢ mocno wobec wspolnej modlitwy, majac na uwadze nasze podzialy
w wierze. W gruncie rzeczy jest faktem, ze w roznych Kosciotach i Wspdl-
notach koscielnych podklada si¢ rézne tresci do modlitwy o jedno$é. Zdaniem
przedstawicieli niektérych Koscioldéw w tym punkcie dokumentu pozostajemy
przy najmniejszym wspolnym mianowniku. Niemniej jezeli zostatyby wpro-
wadzone w zycie zobowiazania, ktére wymienia dokument, woéwczas mozna
mowi¢ o prawdziwym postgpie we wzajemnym pojednaniu. W ,,zobowiaza-
niach” chodzi mianowicie o to, by w parafiach czy innych wspdlnotach
religijnych modlono si¢ stale za inne Koscioty i o jednosé chrzescijan; po dru-
gie, aby ,,poznawac i ceni¢ nabozenstwa i inne formy zycia duchowego innych
Kosciotow”?°

Wreszcie nr 6 drugiej czgsci mowi o kontynuacji dialogu w sprawach wiary
i etyki. Wiemy dzis, ze istnieja pewne zagadnienia z zakresu etyki, ktére utrud-
niajg relacje migdzy Kosciotami. Karta ekumeniczna zachgca, by podejmowano
dialog w sprawach kontrowersyjnych, zagrazajacych jednosci.

W trzeciej czgsci zaznaczono, ze Koscioly chrzescijanskie, aczkol-
wiek nie pretenduja do posiadania wyczerpujacych odpowiedzi na wszystkie

2 Tamze nr 5 s. 39.
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problemy spoleczne, polityczne czy kulturowe, poczuwaja si¢ do odpowiedzial-
nosci za ksztaltowanie si¢ Europy. Oryginalno$¢ Charta Oecumenica polega na
tym, ze proponuje Europie pojednanie oraz dialog migdzy narodami, kulturami
i religiami.

W pierwszym projekcie ta cze$¢ Karty byla naymocniej krytykowana. Tekst
wydawat si¢ byé redagowany z uwzglednieniem aktualnej sytuacji Unii Euro-
pejskiej i zapominal o tym, ze Europy Koscioldéw nie mozna sprowadzi¢ do
pigtnastu krajow europejskich. Ponadto tekst projektu niewiele si¢ roznit od
laickiego tekstu na temat praw czlowieka. Zdaniem niektérych Koscioty preten-
dowaly, z pewnga arogancja, do znajomosci ,,duszy” Europy. Tymczasem tekst
koncowy usituje skorygowaé tego rodzaju tendencje. Znaczacy jest fakt, ze
mozna mowi¢ o oryginalnosci ,,chrzescijanskiej” tekstu, o czym $wiadczy m.in,
wyakcentowanie postawy ewangelicznego przebaczenia i mitosierdzia (nr 7).

W numerze 8 podj¢to fundamentalne dla przysztosci Europy zagadnienie,
a mianowicie dowartosciowanie bogactwa tradycji regionalnych, narodowych,
kulturowych i religijnych, bez popadania w szkodliwe formy nacjonalizméw
czy fundamentalizmow.

Wiele gloséw domagato si¢ rowniez uwzglednienia problematyki szacunku
dla stworzenia, czyli problematyki ekologicznej (nr 9).

Ozywiong dyskusj¢ wywotat ostatni numer (12), poswigcony spotkaniu z in-
nymi religiami i swiatopogladami. Z jednej strony podkreslano wolnos¢ sumie-
nia oraz znaczenie i szczere spotkanie z wszystkimi, z drugiej za$ strony nie
mozna przemilcze¢ faktu — podkreslano — ze pewne doswiadczenia pseudoreli-
gijne niosa z soba wielkie ryzyko, tacznie z tamaniem obowiazujacych praw.

W stowie koncowym Charta Oecumenica przypomina, ze ,dawanie
swiadectwa wierze chrzescijanskiej” jest pierwszym zadaniem Koscioléw i ozna-
cza przepowiadanie ,,dobrej nowiny” dla catego $§wiata, w przekonaniu, ze Dobra
Nowina pochodzaca od Chrystusa jest ta, ktérej oczekuje cala ludzkos¢.

III. KLUCZ INTERPRETACYJNY

Charta Oecumenica jest owocem wspoélnej pracy podj¢tej ze strony trzech
wielkich tradycji chrzescijanskich obecnych w Europie: prawostawnej, prote-
stanckiej i1 katolickiej. Nie jest wynikiem wspoétpracy migdzy dwoma Koscio-
tami. Odpowiedzialno$¢ za ten dokument biora Konferencja Kosciotéw Euro-
pejskich (KEK) i Rada Konferencji Biskupéw Europy (CCEE)?' Autorytet do-

2 prof. K. Karski (Kosciét Ewangelicko-Augsburski) w swoim komentarzu wyrazit opinie. ze
»hie wolno zapominac o tym, ze ani KEK, zrzeszajaca 123 Koscioty prawostawne, starokatolickie,
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kumentu wyptywa z ,samozobowigzania”, jakie przejmuja Koscioly i Wspol-
noty koscielne.

Dokument nie ma charakteru dogmatycznego ani jurydycznego, niemniej ma
swoje znaczenie na plaszczyznie pastoralnej. Poszczegolne Koscioly 1 Konfe-
rencje Episkopatow, otrzymujac tekst podstawowy, powinny jego tres¢ skon-
kretyzowac na ptaszczyznie lokalnej 1 zadba¢ o wprowadzenie w zycie?

Charta Oecumenica nie jest tylko teoretyczng refleksja ekumeniczna, lecz
wskazuje na proces, ktory ma si¢ rozwija¢ poprzez spotkania, wymian¢ mysli
i postaw oraz przez tworzenie wspolnych projektdw wspolpracy. W sposéb bar-
dzo syntetyczny Charta ukazuje to, co juz osiagni¢to na drodze ekumenizmu,
a jednoczesnie uwrazliwia na wyzwania i zobowigzania, jakie powinny podjaé
sie Koscioly naszego kontynentu. Stad tez dokument ten nie tyle bedzie pod-
legatl krytyce intelektualnej, co raczej poddawany bedzie konfrontacji z zyciem.

Gdzie nalezy szuka¢ zapewnienia, ze Charta stanie si¢ skutecznym narzg-
dziem pojednania? OdpowiedZz mozna odnaleZzé w pierwszej czesci dokumentu,
a jest nim wskazanie na Jezusa Chrystusa, ktory ,,ukazal nam na Krzyzu swoja
mito$¢ i tajemnice pojednania” Pierwszym i zasadniczym krokiem pojednania
jest pojscie za Jezusem Chrystusem w stref¢ stabosci, ktéra nie przestaje gorszy¢
swiata. Trzeba umie¢ si¢ zdecydowa¢ na to, aby ,,wyjs¢ z Nim poza miasto” (por.
Hebr 13, 12-1), gdzie Bég zostaje ponizony, zdegradowany, opuszczony przez
ludzi, gdzie nawet sam Bég wola, ze zostat opuszczony przez Boga, gdzie ziemia
i niebo wydaja si¢ by¢ rozdzielone. Chrystus na Krzyzu nie doszukiwal sie
winnych, nikogo nie potgpil, lecz przyjat na siebie wszelkie rozdarcie. Kazdy
czlowiek zraniony przez zto nalezy juz do Ukrzyzowanego i Zmartwychwstalego
Chrystusa. Dlatego tez ci wszyscy, ktorzy nasladujac Chrystusa, czynia swoimi

anglikanskie i protestanckie, ani CCEE, w skiad ktérej wchodza 34 krajowe Konferencje biskupéw,
nic maja prawa do wigzacego wypowiadania si¢ w imieniu Ko$ciotéw i Konferencji biskupow™
Por. Kulicka. Przedstawiciele Kosciolow chrzescijanskich w Polsce o Karcie Ekumenicznej
s. 33. Natomiast prof. A. Skowronek zauwaza, iz ,,zobowigzania te w pierwszej kolejnosci sg kie-
rowane nie tyle do wiernych naszych Kosciotéw, ile do samych ich zwierzchnikéw™ Zob. tamze.

2 W sprawie recepcji dokumentu A. Skowronek postawil nastepujace pytania: .,JJaki organ
bytby odpowiedzialny za wcielanie w zycie, budzenie, wspieranie i koordynacjg stosownych ini-
cjatyw? Jakim gremiom bgdzie zlecone zainteresowanie wiernych, informowanie i zmobilizowa-
nie do odnosnych dziatan?” Konkretne natomiast propozycje formutuje K. Karski: ,Recepcja
tego dokumentu dokona si¢ dopiero wowczas, gdy Koscioly w poszczegdlnych krajach poprzez
swoje najwyzsze gremia oficjalnie stwierdza, ze zobowiazania zawarte w Karcie staja si¢ dla nich
niecodzownym elementem zycia i dzialalnosci koscielnej. Zyczylbym sobie, zeby tego rodzaju
uchwale podjety polskie Koscioly protestanckie, starokatolickie i prawostawny, nalezace do
KEK, jak réwniez Konferencja Episkopatu Polski, bedaca cztonkiem CCEE” Zob. tamze.

2 Tamze s. 38.
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skutki zta i rozdarcia, staja sie jednoczesnie miejscem pojednania. Podobnie nasze
Koscioly sg wezwane, aby staly si¢ przestrzenia otwartosci, akceptacji, przebacza-
jacego zrozumienia i szacunku dla wolnosci religijnej24

Chrystus objawia nam w misterium paschalnym, ze sens zycia polega na ob-
darowywaniu miloscia i przebaczeniem. Milo§¢ wprowadza w zycie nowy wy-
miar, uzdrawia zranienia historii i dokonuje pojednania skléconej pamieci. To ona
wlasnie jest zrodlem naszej nadziei, iz pojednanie migdzy chrzescijanami
wydarzy si¢ rzeczywiscie, poniewaz Ukrzyzowany nosi w sobie ukryte oblicze
Chrystusa Zmartwychwstalego. W konsekwencji nasze uczestniczenie w mitosci
Ukrzyzowanego jest jednoczes$nie uczestniczeniem w zyciu Chrystusa Zmart-
wychwstalego.

W czasie spotkania w Strasburgu jeden z uczestnikéw wyrazit rado$¢ z po-
wodu przezytego wydarzenia: ,,Podobnie jak uczniowie w Emaus — wspomina —
doswiadczaliSmy s$wiatta i radosci ze spotkania ze Zmartwychwstalym Pa-
nem””’ Tego rodzaju obecnosé Chrystusa jest juz mozliwa wsréd wszystkich
chrzescijan réznych konfesji, nawet jezeli dzielg nas ciagle jeszcze niezgodno-
$ci w wierze, nie pozwalajace na eucharystyczng goscinno$¢. To sam Chrystus
Zmartwychwstaly, moca Ducha Swigtego bedzie udzielat $wiatta potrzebnego
do przezwycigzenia przeszkéd nagromadzonych przez histori¢, nieodzownego
takze w prowadzeniu dialogdéw, i bgdzie prowadzil nas ku celom, ktérych dzis
jeszcze nie znamy.
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CHARTA OECUMENICA 2001
GENESI - STRUTTURA - MESSAGGIO

Riassunto

La Charta Oecumenica é frutto della Seconda Assemblea Ecumenica Europea che si ¢ tenuta
a Graz, Austria, nel 1997 e che aveva proposto nelle raccomandazioni finali di scrivere una serie
di linee guida per aiutare le relazioni tra le Chiese in Europa e sostenere i loro impegni comuni.

La responsabilitad del progetto & stata affidata al Comitato congiunto CCEE-KEK, che si in-
contrava ogni anno. Una bozza preliminare ¢ stata discussa e rivista durante una consultazione
europea che si ¢ svolta ancora a Graz nel maggio 1999. 1] testo finale & stato firmato al termine
dell’incontro ecumenico europeo che si & tenuto a Strasburgo dal 19 al 22 aprile 2001 dai presi-
denti della KEK i del CCEE.

Il testo si sviluppa in tre parti: la prima formula la base teologica dell’impegno ecumenico:
Crediamo «la Chiesa una, santa, cattolica ed apostolica»; la seconda esprime i passi da fare per la
crescita della collaborazione e dell’unita visibile tra i cristiani e le Chiese: «In camino verso
’unita visibile delle Chiese in Europa»; la terza, la piu ampia, delinea i contributi fondamentali
che le Chiese sono chiamate ad offrire all’Europa: « La nostra comune responsabilita in Europa».
Le tre parti dividono in 12 capitoli: ogni capito inizia con una descrizione dell’argomento
espresso dal titolo e della situazione attuale al riguardo; segue 1’enucleazione delle esigenze e re-
sponsabilita di fondo ed infine si esprimono gli impegni che le Chiese si assumono.

Il motivo piu serio di una Charta Oecumenica, si trova nella sfida posta dall’evangelizza-
zione. Le Chiese non sono credibili nel loro annuncio ¢ testimonianza del vangelo se si presen-
tano disunite o addirittura in conflitto fra loro.

La Charta ¢ frutto di un lavoro fatto insieme dalle tre grandi tradizioni ecclesiali cristiani pre-
senti in Europa: cattolica, ortodossa e protestante. Non ¢ frutto di un lavoro bilaterale tra le due
Chiese. Essa ¢ una chance perché ogni Chiesa locale diventi protagonista dell’intero capitolo
della riconciliazione tra cristiani € non solo di quello nazionale.

Riassunto da Leonard Gorka SVD

Slowa kluczowe: Charta Oecumenica, wskazania dla ekumenicznych relacji, recepcja.
Parole chiavi: Charta Oecumenica, direttive por i relazioni ecumenici, ricezione.
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